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Inkrementalgeberausgang TTL auf Kanal 2 [Ea

1. Produktbeschreibung
)(3 )
Ka"a/g
Ka"a/ 7
1.1 Allgemeines
Die von KEB gelieferten Schnittstellenkarten umfassen jeweils zwei Schnittstellen. Da die
unterschiedlichsten Kombinationen erhaltlich sind, wird jede Schnittstelle in einer eigenen An-
leitung beschrieben. Die Anleitung umfasst den Einbau der Schnittstellenkarte, den Anschluss
sowie die Inbetriebnahme eines passenden Gebers. Weitere Informationen und Parameter-
einstellungen kénnen der Applikationsanleitung des Umrichters/Servo entnommen werden.
1.2 Beschreibung der Geberschnittstelle Kanal 1
Fir Gebertyp: Inkrementalgebernachbildung (Ausgang)
Spannungspegel: TTL
Eingadnge/Spuren: A, B und N mit den jeweiligen inversen Signalen
Besonderheiten: Ausfiihrung mit Buchse oder Klemmleiste
1.3  Artikelnummer
2 M.F5.K80-G Z x X
[
Lieferart |0: eingebaut Z: Option, Ersatzteil
7: Tacho G: TTL-Eingang
H: Resolver I; Hiperface
1. Geberschnittstelle |K: HTL+ N: SIN/COS
Q:EnDat T. HTL-
X:HTL+ (Klemme)
passend fiir Gehdusegrofe | 1:D, E 2: G...U
1.4 Lieferumfang als Option oder Ersatzteillieferung

» Geberinterface

 zwei Betriebsanleitungen
* Befestigungsschraube

* Verpackungsmaterial



1.5

1.6.2

Beschreibung der Buchse X3A

Buchse X3A
XXXy —~ olo|lo|le|lo|la|a]e
90 80 & 60
1 2 3 45 6 7 8
Bild 1 Bild 2
Bild1 | Bild2 | Name |Beschreibung
1 1 A+ Inkrementalgeberausgang Spur A
2 3 B+ Inkrementalgeberausgang Spur B
3 5 N+ Ausgang Nullspur
4 7 5V Spannungsausgang 5V
5 - 24\ | Spannungsausgang 20...30V
6 2 A- Differenzsignal zu A+
7 4 B- Differenzsignal zu B+
8 6 N- Differenzsignal zu N+
9 8 COM | Bezugspotential zur Spannungsversorgung
- - GND |Anschluss fur Abschirmung am Steckergehause - ist direkt mit
der Umrichtererde verbunden. Bei der Klemmleiste an geeigneter
Stelle am Gerat auflegen.

Spannungsversorgung

Max. Belastbarkeit in Abhangigkeit der Spannungsversorgung

Max. Belastbarkeit an +5V: 500mA

Max. Belastbarkeit bei externer Versorgung 1A (abhangig von der ext. Spannungsquelle)

Die angegebenen Strome reduzieren sich um den an der zweiten Schnittstelle entnommenen
Strom (siehe Applikationsanleitung Kapitel 6.10). Reichen die angegebenen Stréme nicht,
kann Uber die Steuerung eine externe Versorgung angeschlossen werden (siehe Applikati-
onsanleitung Kapitel 3.1).

Leitungsldnge
Die maximale Leitungslange ergibt sich durch den Spannungsabfall auf der Versorgungslei-
tung. Der Wert errechnet sich wie folgt:

U - Umin

Geberkabellange = |15 2 R

maximale Geberstromaufnahme Imax: siehe Geberbeschreibung
Versorgungsspannung U: 5,25V
minimale Versorgungsspannung Umin: 4,75V

KEB Geberkabelwiderstand R: 0,072 Q/m
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1.7 Signaleingange
1.7.1 Technische Daten

Eingangswiderstand: 1200

Logikpegel: 5VTTL

Grenzfrequenz: 300kHz

Geberstrichzahl: 1...16383 Ink (Empfehlung: 2500 Ink bei Drehzahlen <

4500 min~’

1.7.2 Signalverlauf des Gebers

Bei der TTL-Geberschnittstelle sind die Signale A+ und B+ um 90° elektrisch phasenverscho-
bene Rechtecksignale mit den jeweiligen invertierten Spuren A- und B-.

+A
COM
-A

COM
+B

COM
-B

COM

Signalspuren A+ und B+

1.7.3 Ausgabe des Nullsignales

2.5V

— 0...0,5V

— 2.5V

0...0,5V

— 2.5V

————————— 0..0,5V
fffffffff 2.5V

—0...0,5V

Wenn mit Ec.20 Bit 5...6 keine Teilung eingestellt ist, wird das Nullsignal einmal pro Umdre-
hung ausgegeben. Es hat die gleichen Pegel wie die Signalspuren.



Installation und Inbetriebnahme

2.2

Installation und Inbetriebnahme

Mechanischer Einbau

Jegliche Arbeiten am Umrichter sind nur durch autorisiertes Personal unter Beachtung der
glltigen EMV und Sicherheitsbestimmungen durchzufiihren.

» Umrichter spannungsfrei schalten und Kondensatorentladezeit abwarten
» Operator abziehen

* Plastikabdeckung entfernen

 Befestigungsschraube entfernen

 Schnittstellenkarte von der Buchsenleiste beginnend gerade aufstecken
 Befestigungsschraube wieder einschrauben

» gewinschte Versorgungsspannung mit DIL-Schalter einstellen

* Plastikabdeckung wieder anbringen

Elektrische Installation

Buchse X3B (Servo/FU 1) Buchse X3B (Servo/FU2)
5 4 3 2 1 — < 5 4 3 2 1
©e 66y \ y Weeeee
90 80 70 60 S N 90 80 70 60

AuReren Schirm jeweils am Steckergehause auflegen

GND — —GND
Adernfarbe
A+ 1 M = —I: --------- T A+ grun
A- 6 | —— = 6 A- gelb
B+ 2 | : — H- 2 B+ blau
B. 7 mm : — il w7 B- rot
N+ 3 m=— : — - H— -3 N+ grau
N- 8 ; — ;JI 8 N- rosa
COM 9 = —! 9 COM weil

-

Anschlusskabel der Gebernachbildung an Buchse X3B
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2.4

Buchse X3B (Servo/FU 1) Buchse X3B (Servo/FU2)
5040302010 1’ " (=] [e] © e (=] © (=] ©
atadd) 1 2 3 45 6 7 8

AuReren Schirm jeweils am Steckergehause auflegen

GND —— —— GND
Adernfarbe
A+ 1 : I H """ Trem 1 A+ grun
A- 6=ty =2 A- gelb
S ey g blau
B- 7 ==t e v 4 B- rot
| N P
N+ 3 |1 5 N+ grau
N- 8 | _____ } 'I 6 N- rosa
| | .
COM 9 8 COM weild

Anschlusskabel der Gebernachbildung an Klemmleiste X3B

Inbetriebnahme
Nach dem Einbau oder Wechsel einer Geberschnittstelle miissen vor der Verwendung einige
Einstellungen in der Umrichter-/Servosoftware vorgenommen werden:

Umrichter einschalten

Applikationsmodus anwahlen

Parameter Ec.10 anwahlen und kontrollieren ob Wert ,2: Inkrementalgeberausgang® ein-
getragen ist. Den angezeigten Wert unbedingt mit ,,ENTER* bestatigen.

Die Strichzahl von Kanal 1 (Parameter Ec.1) bestimmt die Strichzahl der Nachbildung
Parameter Ec.20 anwahlen und mit Bit 0 Kanal 2 auf Ausgang stellen.

Parameter Ec.27 anwahlen:

mit Bit 0...1 die Quelle fir die Nachbildung einstellen

0: Kanal 1

1: Kanal 2 (z.Z. keine Funktion)

2: Istwert (ru.7, falls kein Geber an Kanal 1 angeschlossen ist)
mit Bit 2...4 Aufldsung festlegen, wenn Bit 0...1 = 2"

0: 256 Ink./Umdrehung

1: 512 Ink./Umdrehung

2: 1024 Ink./Umdrehung

3: 2048 Ink./Umdrehung

mit Bit 5...6 den Divisor zur Teilung der Strichzahl einstellen
0: 1 (direkt)

1: 2

2: 4

Fehlermeldungen
Fehlermeldungen und ihre Bedeutung sind in der Umrichter-Dokumentation beschrieben.
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